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Pour tranSmission au'Président du Cdﬁséil de sbcuritd
M31ad M'honneur d!adresger, pour l'information du Consell de eécurité

le rap901t complémentaire suivant relatif dux COnvois de ravitaillement ‘

dans 1o Negeb, Comme sulte X mes precédents rapports, en date du 25 Juin

(dooument 5/856) et du 26 Juin (document /85 /Add l), relatifa aux oconvols

" de raviteillement dens le Negeb, Je désire vous faire connaﬁtre, qu' en taigon

g6 la deolsion du Gouvernement egyptien qui m'd &té communiquee le 29 Juin

et dont un pasuage aeclare co qui qult
| "Desireux néanmoins de collaborer au plue heut point aveo 1o
- Médlatewr et dans le but de faciliter A celul—ci l‘accomplisaement

© des’ tauhes qui lul 1ncombent en vertu de la decision du anseil de

‘pééurité du 29 mal dernier, le Gouvernement &xyptien, towd on réservant
entidrement son point de vue quant & 1'interpretation des dispositions
precitees, ne v0udrait pas s'oppoeer au ravitaillemant des colonies
Julves du Negev dans les limites prévues dans la’ aepgohe du Mediatsur,
pourvu que le Gouvernement egyptien soit tenu au COurant aun fur et 0
mesure et dans ‘un adlal prealable raisonnable du nombre et du nam des
Golontes & ravitailler.» D autre part, comme les convols de ravitaille-
" ment dolvent, pour atteindre les colonles & ravitailler, traveraer lea '
'lignee egyptiennes et pourauivre Lty chamin au milieu des positions
militaires égyptiennes, 11 va de sol gque le Ccmmandanm en chef des
foroes armees dgyptiennes en Palestine sere averti du temps, avant la
mise en route de ohaque convoi de 1'heure exacte de mon avrivée devanm
lees lignes égyptiennes et de gon {tinéraire préoia et ce afin qu‘il
soit & méme de prendre avwc sea collaborateurs les mesures necessaires
’“pour faciliter 1o passage dudlt convoi. I1 est enteridu egalement qne

" les convols Juifs de ravitaillement qui pcnétrent dans la zone
'\”ﬁ'ocoupation égyptienne seront accompagnes dans l'accom@lissement de

"*“Jour mission d'un nombre suffisant 4! cbgervateurs des Nations Unles,
" Des instructions ont été envOyees au Commandant en chef des forces

armbesn égyptiennes én Palestine pour permettre le passage desdits convoles
conformément aux oonsiderations susmentionndes,"

Je congilddre maintenant que 1!'incident est olos sous réserve de 1'envol du
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rapport gue j'attends en ce qui ?Q'héerne 1'enqudte sup i‘action @i28 pilotes
égyptiens qui ont tird eur un avion des Natiohs Unies, enquite qu'a promise
le Frésident du Conseil &gyptien dans le mossage qu'il m'a adressé et que
dtal commniqud au Conseil de sécurité le 26 juin (document . 5/856/4dd.1).

Le rapport complet sur 1!incident rédigé per les observateurs des Nations
Unioe, révéle les faits suivants, Le 2k Juin, le colenel Bonde a informd
par &crit le commandant en chef des forces égyptiennes en Palestine qu'un
convol se composant de vingt-cing camions juifs et de trols autobus juifs
escortd 4! observateurs des Netions Unies se rendrait dans le Negeb le
vendredl 25 juin et traverserait les positions ézyptiennes au sud-ouest de
\ﬁe.g"ba. Les observateurs des Nations Unies accompagnaient le convol dens
des Jeeps peintes en blanc et arborant le pavillon de% Nations Unies, Le
colonel Bonde avait précédenﬁnezit fait eavoir personnellement au ccmmandant
en chef égyptien que les rigles établies pour le chargement et les quantités
de vivres transportées par les convols seraient les mbmes que pour les convois
& destination d¢ Jérusalem, Aprés plusieurs jours passés sans réponse du
commandant en chef égyptlen, le communication écrite dqu 24 Juin a &té envoyée.
La réponse négétive du Gouvernement égyptien n'a &té reque & Rhodes que le
25 Juin aw matin (document 5/856). Toutefois, les cbeervateurs des Nations
Unles sur place ont été informés localement que le droit de passege seralt
refusé au convoi,

~ Depuis le début de la trBve, la quantité de vivres transportée 3
destination de la colonie Juive de Dorot a &td nulle,

Le 25 juin au matin, aprés inspection rar les Nations Unies au sui de
Renovat du convol de ravitaillement, et constatation qutil n'était pas armé,
un observateur des Netions Unles a rapporté que le carrefour ge Negba était
gardé par des véhicules blindds égyptiens, que deux Spitfires égyptiens
survolaient le secteur et que le commandement était assurd par un général de
brigade qui availt regu 1!ordre d'empécher le passage de tout véhicule Juir,
En conséquence, le colonel Bonde & fait arréter le convol & 9 h,30 avant
qu'il n'arrive en vue des forces égyptiennes. Ie convol n'a pas tenté de
'pé.eger. '

En ce qui éoncerné 1'incident de 1'avion, le colcnel Martin, observateur
aérien des Nations Uniés, avait regu 1'ordre de procéder & une recomnaisgance
aériemne de la région dans un eppareil Auster, Alors qu'il survolait les
environs du cerrefour de Negba, deux Spitfires égyptiens 1dentifids par leurs
insignes ‘se sont approchés de 1lut pour reconnaltre son ldentité; les appareils
égyptions volalent si prds que les pilotes purent dchanger des salutations par
8lgnes de la main, L'appareil des Naticns Unies &tait peint en blanc et
portalt les insiynes des Nations Unies sur les.ailes et le fuselage, Comme 11
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atterrissalt derridre les lignes Jii¥es & 9 h,05 pour faire le plein de
carburant, les deux Spltfires égyp‘h}hlhs 1'ont attequé imédlatement avant
mefie qu'il ne £0t compldtement an"@%é pur le i:errain, le pilote et 1l'appareil
ont &t8 attaqués & 1 mitrailleuse & duatre reprises per chacun des apitfireg.
Le pllote s'est échappd en abandonnant 1! appareil, Ce dernier a &té apteint
quinze fois, mais le pilote &tait indemne, ’

Le colonel Bonde avait fait savoir auparayant au commandement égyptien
dus les appareils des Netions Unles effectuersient leurs vols de transport
8 2,000 pleds, mails qulils voleraient plus bas au cours des vols de reconnaig-
sance ou d'cbservation des positicns terrestres,

Ie colonel Bende & fait ensuite savolir au commendement égyptien quiil
retiralt tous les observateufs des Nations Unles qui avelent &té placés auprds
de llarmée égyptienne dans ce secteur, attendu que le drapeau des Netions
Unies n'étalt pas respectd,

Le 26 juin & la aulte du rapport sur 1ltincident que m'a fait personnels
lement lo colomel Bonde qui Steit venu & Rhodes, J'ai réafPirmé au Gouvernsment
égyptien yue ma déoision relative au rassage des convois de vivres contrdlés
étalt absolument conforme aux dispositions de Llaccord de trbve ot Jlai
demandé une décision définitive de 1tEgypte & ce sujet avant le lundl 28 juin,
Mon représentant au Caire = ensuite accepté, en mon nam, une prorogation de
vingt-quatre heures de ce délai, ILa rdponse du Gouvernement égyptien comm-
niquée au Secrétaire général dans ma aépdche 4u 29 juin (document 5/856/Add.1)
a &4 remise & mon reprdsentant au Caire le 28 Juin & 17 he50 .
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